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UBER DIESES E-BOOK

Langsam gewohnt sich Evan Evans an seine Rolle als
Constable des walisischen Dorfs Llanfair. Vor allem die
beschauliche Arbeit als Schlichter von nebensachlichen
Streitigkeiten der Dorfbewohner - seien es konkurrierende
Geistliche, Gewerbetreibende oder ganz normale walisische
Exzentriker - sagt ihm zu. Doch eine ungewohnliche
Verkettung von Ereignissen bringt verborgene Konflikte ans
Licht und dem Constable wird klar, wie tief die
Feindseligkeiten der Llanfairer verwurzelt sind. Durch eine
faszinierende  archaologische Entdeckung lebt die
Feindschaft mit dem Nachbarort Beddgelert neu auf. Als
diese Rivalitat plotzlich todlich endet, gerat Constable Evans
in einen Strudel aus kulturellem Stolz, Tauschung und Gier

Dies ist eine Uuberarbeitete Neuauflage des bereits
erschienenen Titels Mord im Nachbarort.
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Rhys Bowen
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Eine Feindschaft mit dem Nachbarort hat todliche
Folgen ...

Band zwei der Cosy Crime-Reihe von New York Times
Bestseller-Autorin Rhys Bowen

Das Horbuch wird gesprochen von Omid-Paul Eftekhari.
Mehr erfahren
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Dieses Buch ist der Erinnerung an meine Mutter
gewidmet, Margery Lee (geborene Rees). Ihr Tod
hinterliels eine dunkle Leere in meinem Leben. Ich
werde ihre Liebe vermissen, ihre Gesellschaft und
ganz besonders ihr Lachen.



DIE LEGENDE VON BEDDGELERT

P rinz Llewellyn hatte einen treuen Hund namens Gelert.

Eines Tages ging er zum Jagen aus und lief den Hund
zuruck, damit dieser seinen jungen Sohn bewachte. Bei
seiner Ruckkehr fand er eine leere Krippe und einen
blutverschmierten Hund vor. Aus Zorn und Verzweiflung zog
er sein Schwert und erschlug Gelert. Erst als der Hund schon
im Sterben lag, bemerkte Llewellyn den Kadaver eines
machtigen Wolfes, der am Boden lag, und fand den kleinen
Prinzen, sicher in einer Ecke schlafend. Er sturmte zu Gelert,
doch es war zu spat. Der Hund starb in seinen Armen.

Dem Hunde zu Ehren errichtete er ein beeindruckendes
Grabmal, das noch heute zu sehen ist, in dem Ort namens
Beddgelert - Gelerts Grab.

Heute glaubt man, dass sich ein geschaftstuchtiger
Gastwirt im neunzehnten Jahrhundert diese dramatische
Legende ausdachte. Wissenschaftler gehen mittlerweile
davon aus, dass sich der Name auf einen alten Heiligen
bezieht, nicht auf Llewellyns Hund.



1. KAPITEL

C olonel Arbuthnot schritt Gber das federnde Gras und

blies seine Wangen auf, wahrend trompetenartige Laute
von seinen geschurzten Lippen kamen. Das Lied war gerade
so als Men of Harlech erkennbar. Schafe sahen vom Grasen
auf und stoben auseinander, verschreckt von den seltsamen
Gerauschen, die aus dem Mund des Colonels kamen, und
den Schlagen, mit denen sein mit einem silbernen Knauf
verzierter Spazierstock gegen Buschel aus Ginster und Farn
stiel.

Obwohl er auf die Achtzig zuging, war der Colonel eine
imposante  Gestalt, mit aufrechter Haltung und
zielgerichtetem Schritt. In seinen besten Tagen war er ein
stattlicher Mann gewesen und er glaubte noch immer gern,
dass die Damen ihn far attraktiv hielten. Stolz trug er einen
gepflegten, kleinen Schnurrbart, doch dieser Tage hingen
seine schweren Wangen zu beiden Seiten herab und seine
einst furchterregenden Augenbrauen stachen wie Krabben
uber den verblassten, wassrig blauen Augen hervor. Obwohl
es Hochsommer war, trug der Colonel sein gewohntes
Tweedsakko, darunter eine kanariengelbe Weste, ein
kariertes Hemd, und um den Hals eine Seidenkrawatte mit



Paisley-Muster. Sein einziges Zugestandnis an die Jahreszeit
war ein verblasster Panama-Strohhut, den er trug, wann
immer es moglich war, um die kahle Stelle auf seinem
Schadel vor der Sonne zu schutzen. Die Kinder von Llanfair
imitierten den unverwechselbaren Gang des Colonels,
jedoch nur hinter seinem Rucken.

Eine steife Bergbrise wehte Colonel Arbuthnot ins Gesicht.
Er hielt inne und atmete tief ein.

»Ah«, sagte er und schlug sich auf die Brust. »Schon
besser.«

Zum ersten Mal seit Monaten fuhlte er sich lebendig. Gott,
es tat gqgut, dieser trostlosen Wohnung in London zu
entkommen. All diese endlosen Tage der Stille, nur
unterbrochen von strammen Spaziergangen zur Bibliothek,
um Zeitungen zu lesen, die er sich nicht langer leisten
konnte, oder, an schonen Tagen, zwei Runden um den See
im Park, fur die Gesundheit. Zum Glick hatte er zu
wohlhabenderen Zeiten eine lebenslange Mitgliedschaft in
seinem Club erstanden, doch er ging kaum noch hin. Das
schien wenig Sinn zu haben, seit der alte Chaterham
vergangenes Jahr gestorben war. Jetzt war er der einzige,
der von seiner Generation noch ubrig war, und die jingeren
Burschen interessierten sich nicht dafur, was er zu erzahlen
hatte. Sie hielten ihn fUr einen alten Zausel und lieBen sich
Ausreden einfallen, um davonzueilen - die jungere
Generation schien stets in Eile zu sein. Standig diesen
verdammten Mobiltelefonen ausgeliefert. Keine Zeit, das
Leben zu genielien. Colonel Arbuthnot bemitleidete sie. Er



hatte immerhin mal das gute Leben gekannt. Er hatte Tiger
gejagt, mit Maharadschas diniert und in Marmorpalasten mit
schonen Frauen geschlafen. Die Jugend verstand nichts von
Jagdsport, Konversation oder Liebe. Keine Manieren und
keine Zeit, stellte der Colonel fest und enthauptete brutal
eine grofRe Distel.

Wolken jagten uber ihn hinweg und eroffneten kurze,
verlockende Ausblicke auf Berge, Seen und steile, mit
Schafen Ubersate Wiesen. Er hatte nicht bemerkt, wie hoch
er schon geklettert war. Nicht schlecht fur einen Senioren,
sagte er sich. Er wurde wetten, dass diese jungen
Schwachlinge im Club nicht mit ihm Schritt halten konnten,
obwohl sie behaupteten, so viel Zeit in ihren Fitnessclubs zu
verbringen, um sich in Form zu halten.

Unter ihm lag das Dorf Llanfair wie eine Reihe aus
Puppenhausern: Sie saumten die Stralle, die zum Pass
emporstieg und sich um Mount Snowdon wand. Mit
zartlichem Blick sah der Colonel hinab. Mit seinen einfachen,
schiefergedeckten Cottages konnte es kaum mit der
Schonheit der idyllischen, gemutlichen britischen Dorfer mit
ihren Reetdachern und Bauerngarten mithalten. Aber die
Kulisse, hoch oben am Pass, mit Gipfeln, die zu beiden
Seiten in die Hohe ragten, war spektakular. Am hinteren
Ende des Dorfes machte er die Silhouette des Red Dragon
aus, das bemalte Schild des Pubs pendelte an der
Frontseite. Genau so sollte ein Pub sein, sagte er sich und
nickte zufrieden. Immer genug Burschen mit Zeit zum
Plaudern, die Frauen beschrankten sich Ublicherweise auf



die Lounge, wo man sie sehen, aber nicht horen konnte;
genau so mochte er es. EntzlUckende Kreaturen, diese
Frauen, aber sie tendierten zu bedeutungslosem Geschwatz,
wenn man sie nicht an die Kandare nahm - bis auf Joanie.
Sie war nie geschwatzig gewesen. Sie hatte mit einem
sanften Lacheln auf den Lippen seinen Geschichten
gelauscht und stets Uber seine Witze gelacht. Gott, er
vermisste sie immer noch so sehr ...

Immerhin waren sie im Pub von Llanfair hoflich genug,
sich seine Geschichten anzuhoren. Sie gaben sogar vor,
interessiert zu sein. »Haben Sie denn je einen Tiger erlegt,
Colonel?«, wurden sie fragen. Und er konnte antworten:
»Einen Tiger erlegt? Ich kann euch erzahlen, wie ich an
einem Tag drei Tiger zur Strecke gebracht habe. Wir
mussten naturlich behaupten, der Maharadscha hatte sie
erlegt. Das Protokoll verlangte es so. Aber in Wirklichkeit
war es jedes Mal meine Kugel, die ihnen den Rest gegeben
hat. Einer war ein riesiges Tier, zweieinhalb Meter lang. Zu
Hause auf meinem Kaminsims steht ein Foto von ihm ...«

Der Colonel lachelte in der Erwartung, darum gebeten zu
werden, diese Geschichte erneut zu erzahlen. Hier in
Llanfair lebten nette Kerle - einfache, walisische Dorfler
naturlich, aber bei ihnen fuhlte er sich willkommen. Er
wusste, dass das in grolSem Gegensatz zu dem stand, wie
sie die meisten Aullenstehenden behandelten. Er hatte
erlebt, wie sie mitten im Gesprach ins Walisische
wechselten, weil ein Tourist hereinkam. Doch er nahm an,



dass seine walisische Frau ihn irgendwie akzeptabel
gemacht hatte.

Er erinnerte sich daran, wie Joanie ihn zum ersten Mal mit
nach Wales nahm, als sie gemeinsam Heimaturlaub hatten.
Bis dahin war ihm nicht klar gewesen, dass Wales ein
fremdes Land war. Sie eine Sprache sprechen zu horen, die
er nicht verstand, hatte ihn erstaunt und beeindruckt - es
war eine Seite von ihr, die er nie erwartet hatte. Jetzt an
Joanie zu denken, liel das bleierne Gefuhl in sein Herz
zurickkehren. Es war verbluffend, dass man einen
Menschen so lange vermissen konnte. Sie war seit zehn
Jahren tot und es fuhlte sich immer noch an, als ware es
gestern gewesen.

Im Sommer nach Joanies Tod war er nach Wales
gekommen, um die Bedeutung von allem zu verstehen, und
war von der stillen, schroffen Schonheit der Berge
Snowdonias geheilt und verzaubert worden. Aus purem
Gllick hatte er eine Anzeige fur ein Sommerquartier auf dem
Hof der Owens oberhalb von Llanfair gesehen. Sein Blick
schweifte Uber das Dorf hinaus, zu dem quadratischen,
getunchten Bauernhaus im Schutze windgepeitschter
Baume. Auf diese Anzeige 2zu antworten, war die
glucklichste Entscheidung, die er je getroffen hatte, und er
hatte in seinem Leben gewiss gluckliche Momente gehabt -
wie damals, als ihn ein heransturmendes Nashorn knapp
verfehlte, oder als Charlottes Ehemann in Kaschmir auf ihn
geschossen und ihn nicht getroffen hatte, als er aus dem
Fenster des Hausbootes in den See sprang.



Mrs. Owens verwoOhnte ihn schamlos, kochte seine
Lieblingsgerichte und ermutigte ihn, sich zwei- oder dreimal
von den Speisen nachzunehmen, die sein Arzt ihm verboten
hatte. Sie machte seine Wasche, bugelte sie und hielt sein
Zimmer in makelloser Ordnung, ohne einen Wirbel um ihn
zu machen. Er hatte die Tage frei, um sie in der guten,
frischen Luft zu verbringen, Uber Anhohen zu wandern, zu
versuchen Wildblumen oder Vogel zu identifizieren, oder
seiner wahren Leidenschaft nachzugehen, der Archaologie.
Er war ein begeisterter Amateurarchaologe, seit er im Alter
von acht Jahren in der Nahe seines Zuhauses in Yorkshire
auf einem Feld eine romische Mlnze gefunden hatte. Er war
von der Ehrfurcht dartuber ergriffen, dass zweitausend Jahre
alte Gegenstande zu seinen FuBen lagen und darauf
warteten, wiederentdeckt zu werden. Wenn er aus einer
anderen Familie kame, ware er vielleicht nach Oxford oder
Cambridge gegangen, um Alte Geschichte zu studieren,
aber Arbuthnots gingen stets zur Armee. Er seufzte.

Seine Leidenschaft fur Archaologie war einer der Grunde,
die ihn nach Wales zurlickzogen. Er wollte derjenige sein,
der zweifelsfrei bewies, dass Konig Artus tatsachlich
existiert hatte. Es gab natdrlich genlugend regionale
Legenden, die das stutzten. Oben auf dem Mount Snowdon
gab es den Bwich y Saethau (den Pass der Pfeile), wo Artus
todlich verwundet wurde, als er dabei war Mordred zu
besiegen. Man erzahlte sich, dass Excalibur aus dem Llyn
Llydaw aufgetaucht war, dem See, der sich in die Auslaufer
des Snowdon schmiegte. Er konnte ihn jetzt sehen, glitzernd



im hellen Sonnenlicht. Selbst der Gipfel des Shnowdon wurde
von den Ortsansassigen Yr Wyddfa genannt, was Grabstatte
bedeutete. Nur ein groBer Konig ware auf der Spitze des
hochsten Berges von Wales beerdigt worden. Wenn er blof3
etwas Handfestes finden konnte, um Artus’ Existenz zu
belegen. Das war es, was ihn dieser Tage auf Trab hielt.

Er lie sich auf einer Felszunge nieder und holte sein
Fernglas heraus. Es hatte in der Bronzezeit ein Fort
gegeben, das den Pass bewachte. Wenn er dafur Belege
finden konnte, ware das ein Anfang.

Sein Blick glitt von der Spitze des Snowdon uber die
anderen Gipfel, deren Namen er vergessen hatte, und
wieder hinab zum Dorf. Es war ein gutes Fernglas, in
Deutschland gefertigt, fruher, als man Dinge so baute, dass
sie lange hielten. Er machte eine Gestalt aus, die auf der
gewolbten  Steinbrucke uUber dem kleinen, lauten
Gebirgsbach sals. Das musste dieser damliche Brieftrager
sein, entschied er - der, den sie Brieftrager-Evans nannten.
Er setzte sich immer hin und las die Post, ehe er sie austrug.
Seltsam, dass das niemanden zu kimmern schien ... Sein
Blick wanderte die Strae hinauf. Er sah den jungen
Polizisten auf seiner Nachmittagsrunde. Er mochte
Constable Evans - gutaussehender, junger Bursche, breit
gebaut wie ein Rugby-Spieler, nicht wie manche dieser
verweichlichten Manner heutzutage, mit ihren furchtbaren
Ohrringen. Colonel Arbuthnot hatte oft seinen Rat zu den
besten Wanderpfaden eingeholt, oder wenn es um die
Identitat gewisser Vogel oder Blumen ging. Naturlich hatte



der junge Kerl eine einfache Stelle an Land gezogen, als
Leiter einer Nebenstelle der Polizei in einem Dorf wie
Llanfair. Schwerlich eine Brutstatte der Kriminalitat, stellte
der Colonel fest, wahrend er die leeren Stralen und die
spielenden Kinder auf dem Schulhof wahrnahm.

Er stellte scharf, in der Hoffnung, einen Blick auf die
Lehrerin zu erhaschen. Ein hubsches, junges Fohlen, schlank
und anmutig. Sie erinnerte ihn an Joanie, als sie sich auf
dieser Gartenparty in Delhi zum ersten Mal begegnet waren.
Er horte das entfernte Schlagen einer Glocke und die Kinder
bildeten unverzuglich zwei Reihen und marschierten im
Gansemarsch ins Gebaude.

Der Blick des Colonels wanderte weiter. Die letzten zwei
Hauser im Dorf waren zwei Kapellen, zu beiden Seiten der
Strale. Er hatte nie verstehen konnen, warum ein Dorf in
der GrolRe Llanfairs zwei Gotteshauser brauchte - aber die
Waliser liebten naturlich ihren Glauben. Sie hielten endlose
Predigten durch und sangen bei jeder Gelegenheit
Kirchenlieder. Und es war guter Gesang, nicht das
halbherzige Gemurmel der Gemeindemitglieder der All
Saints Church zuhause in Kensington.

Das Fernglas strich noch einmal trage uber das Dorf, dann
versteifte sich der Colonel und blinzelte, um eine Gestalt
scharf zu sehen. »AulRerordentlich!«, sagte der Colonel laut.
»Das kann nicht sein.« Jemand stand mitten auf der
Dorfstralle und sah sich interessiert um. Es schien dem
Colonel fast, als trafen sich ihre Blicke, obwohl er wusste,
dass das unmoglich war. Doch er spurte, dass der stechende



Blick auf dem Felsen ruhte, auf dem er jetzt sall. Dann
drehte sich die Gestalt um und verschwand im Schatten
zwischen zwei Cottages.

Der Colonel stiel einen Seufzer aus und schuttelte den
Kopf. Das Augenlicht musste ihn ob seines hohen Alters im
Stich lassen. Er hatte gerade jemanden gesehen, der
unmoglich hier sein konnte. Es war aberwitzig. Seine Augen
spielten ihm einen Streich.

Er liel das Fernglas sinken, sas da und starrte ins Leere.
Naturlich irrte er sich, redete er sich ein. Jeder Mensch hatte
einen Doppelganger, oder? Er stand auf und klopfte seine
Hose ab. Verflixt unangenehm, wenn das wirklich der war,
fur den er ihn hielt. Verflixt unangenehm fur sie beide, nahm
er an.

Dann geschah etwas, das alles andere aus seinen
Gedanken vertrieb. Er starrte auf die Felsen, auf denen er
gerade gesessen hatte. Sie waren mit Ginster und Farnkraut
uberwuchert, aber sie hatten eine gewisse Ebenheit und
Regelmaligkeit an sich. Als er sich genauer umsah, konnte
er erkennen, dass sie ein perfektes Rechteck um eine
grasbedeckte Flache bildete. Aufgeregt zog er am Ginster,
ohne die Kratzer der Dornen zu bemerken, und stellte fest,
dass er definitiv auf eine alte Mauer starrte. Er kletterte
daruber und machte sich daran, Gras und Unkraut aus dem
Weg zu schieben. Ja, hier war der Eingang, und kurz
dahinter etwas, das wie eine glatte Steinplatte aussah! Der
Colonel lie sich auf die Knie fallen und zerrte das Unkraut
beiseite, blind gegenuber allem und jedem um ihn herum ...



2. KAPITEL

C onstable Evan Evans von der Polizei von Nordwales ging

langsam die HauptstraBe von Llanfair entlang. Um
genau zu sein, war es die einzige Strafle in Llanfair,
abgesehen von den schlammigen Wegen, die zu einigen
Bauernhausern fuhrten. Wie viele walisische Dorfer war es
in der BlUtezeit der Schiefersteinbriche entstanden. Es war
ein schlichter Ort - zwei Reihen steinerner Cottages, ein
paar Laden, eine Zapfsaule und zwei Kapellen saumten die
StralSe, die zum Pass am Fulle des Mount Snowdon anstieg.
Es konnte manchmal duster und windig sein, wenn Wolken
und Schnee die hohergelegenen Gipfel verhullten, doch die
spektakulare Lage machte den Mangel an architektonischen
Wunderwerken wett.

Constable Evans hielt auf der alten Steinbricke an, die
den rauschenden Gebirgsbach uberspannte und sah sich mit
Genugtuung um. Llanfair mochte nicht der schonste oder
aufregendste Ort der Welt sein, aber das war ihm recht. Er
lie@ das klare Wasser auf sich wirken, das Uber
moosbewachsene Steine tanzte, und verfolgte es bergauf
bis zu dem hellen Band aus Wasser, das von der
senkrechten Bergflanke sturzte. In der Brise vernahm er



gerade noch das leise Bloken der Schafe. Es war das einzige
Gerausch, abgesehen von dem Platschern und Gurgeln des
Wassers und dem Seufzen des Windes in den Erlen am Ufer.

Evan blickte die Stralse hinauf. Es herrschte kein Verkehr,
was fur einen sonnigen Sommernachmittag ungewohnlich
war, obwohl es langsam spat wurde. Die meisten Touristen
waren wohl schon zuruck in ihren Hotels oder Gastehausern
und erorterten, ob sie an einem primitiven Ort wie Wales
wohl mexikanisches Essen oder Pizza finden kdnnten.

Obwohl es schon fast sechs Uhr war, stand die Sonne
noch hoch am Himmel. So weit im Norden wurde sie erst
nach neun untergehen. Die langen, hellen Abende waren
einer der Vorteile am Leben in Nordwales. Er stand da,
atmete tief durch und war mit der Welt im Reinen.

Er vernahm das Gerausch rennender Fulse auf der Stralie
hinter sich und drehte sich herum, um eine Gruppe von
Dorfjungen in FuBBballtrikots an sich vorbeirennen zu sehen.

»Hallo, Mr. Efans! Sut yrch chi?«, riefen sie in ihren hohen,
melodischen Stimmen und benutzten dabei die Mischung
aus Walisisch und Englisch, in der sie sich Ublicherweise
unterhielten.

»Hallo Jungs. |hr seid wohl unterwegs zum
FulBballtraining?«, rief Evans zuruck.

Sie nickten und ihre Gesichter leuchteten erwartungsvoll.
»Wir spielen am Samstag unten in Beddgelert - das grolse
Spiel des Jahres!«, sagte einer von ihnen.

»Letztes Jahr haben sie uns geschlagen, aber dieses Mal
werden wir’'s ihnen zeigen, fugte ein anderer hinzu.



»Werden Sie zusehen, Mr. Efans?«, fragte der erste Junge.
»Es wird gut. Wir haben jetzt Ivor in der Mannschaft und der
ist unheimlich schnell. Er hat beim Sportfest den Hundert-
Meter-Sprint gewonnen.«

»Wenn ich kann, werde ich da sein«, rief Evan ihnen nach,
als sie die Strale hinauf Richtung Schulhof rannten. Er
lachelte, wahrend er ihnen nachsah, und erinnerte sich an
sich selbst in ihrem Alter - zu kurz geraten, spindeldurr und
nur aus Beinen bestehend, wie sie.

Ein Dorfpolizist - oder die Prasenz der Gemeindepolizei,
wie sie es heute nannten - war die beste Art von Polizist, die
man werden konnte, fand er. Es war erstaunlich, fur das
bezahlt zu werden, was er am liebsten tat: herumlaufen und
mit Leuten sprechen.

Vor ein paar Jahren hatte es eine landesweite Initiative
gegeben, die Polizeikrafte zu modernisieren und zu
optimieren. Sie hatten alle Nebenstellen geschlossen und
vom Hauptquartier aus groRe Bereiche mit Streifenwagen
abgedeckt. Doch sie hatten bald ihren Fehler erkannt. Eine
Polizeiprasenz in den Dorfern, ein einheimischer Polizist, der
alles und jeden kannte, war die beste Abschreckung vor
Kriminalitat. Also eroffneten im ganzen Land wieder die
Nebenstellen und Polizeitruppen der Gemeinden.

Evan hatte vor einem guten Jahr von diesem Schritt
erfahren, als er sich noch von dem seelischen Schock durch
den Tod seines Vaters erholte. Sie hatten zusammen im
harten Revier des Hafenviertels von Swansea gearbeitet, als
sich sein Vater bei einer Drogenrazzia eine Kugel einfing.



Danach wollte er nicht langer Teil einer Truppe sein, in der
gute Leben so bedeutungslos weggeworfen wurden.

Jetzt war er froh, sich fur diese Stelle entschieden zu
haben, anstatt den Polizeidienst zu quittieren. Er hatte es
nie bereut herzukommen. Er mochte die Einheimischen. Sie
mochten ihn. Die Gangart war langsam und die Berge
warteten darauf, von ihm erklettert zu werden, wann immer
er Freizeit hatte.

Er blickte zu den Gipfeln hinauf. Snowdon leuchtete in
diesem rosaroten Licht des fruhen Abends. Evan sah auf die
Uhr ... vielleicht ware noch Zeit, um schnell auf den Bwich y
Moch zu klettern, nachdem er abgeschlossen und die
Uniform abgelegt hatte - wenn er ins Haus hinein- und
wieder herausschliupfen konnte, ohne dass seine
Vermieterin ihn horte.

Er wohnte bei Mrs. Williams, seit er nach Llanfair
gekommen war und war weitestgehend zufrieden. Sie war
eine freundliche, mdutterliche Frau, doch sie hatte zwei
Schwachen: Sie war entschlossen, ihn wie einen
preisgekronten Truthahn zu masten, indem sie ihm taglich
drei gewaltige Mahlzeiten vorsetzte, und sie war ebenso
entschlossen, ihn mit ihrer Enkelin Sharon zu verheiraten,
die selbst gebaut war wie ein preisgekronter Truthahn.

Evan seufzte und lief weiter die StraBe hinauf, vorbei an
einer Reihe von Laden zu seiner Rechten. G. Evans, Metzger,
lag direkt neben R. Evans, Milch und Milcherzeugnisse. Das
Monopol wurde vermiest von T. Harris, Gemischtwaren und
Post. Als Evan vorbeiging, wurde die Tur des ersten Ladens



aufgeworfen, ein dicker Mann mit blutbespritzter Schurze
sprang heraus und schwang sein blutrinstig aussehendes
Fleischerbeuil.

»Nos da, guten Abend, Gesetzes-Evans«, rief er. »Heute
irgendwelche saftigen Morde aufgeklart?« Er lachte laut
Uber seinen eigenen Witz.

»Noch nicht, Fleischer-Evans«, rief Evan zurlck. »Aber es
ist ja noch Zeit, nicht wahr? Planen Sie, einen zu begehen?«

»Konnte ich wohl«, gab Fleischer-Evans zuruck, wahrend
das Lacheln aus seinem Gesicht verschwand. »Ich wurde
gerne all diese verdammten Touristen umbringen. Warum
konnen die uns nicht in Ruhe lassen? Das wusste ich gern.«

Evan sah sich auf der menschenleeren StralSe um. Selbst
zum Hohepunkt der Sommerferien konnte man Llanfair
kaum als Touristen-Hochburg bezeichnen. Hier gab es
wenig, das zum Verweilen einlud - eine Zapfsaule mit einer
kleinen Imbissbude und Postkarten, die bei der Post und im
Gemischtwarenladen verkauft wurden. Einige Cottages
boten Gastezimmer an, und im Frahling waren vier neue
Ferienbungalows auf dem Land der Morgans aufgetaucht,
aber das war das ganze Ausmall des Hotel- und
Gastgewerbes hier im Dorf. Die gut betuchten Fahrer der
BMWs und Jaguars verweilten im neuen Everest Inn, weiter
oben am Pass. Evan blickte zu dem Uberwucherten,
schweizerischen Chalet, dessen Bau die Einheimischen so
erzurnt hatte. Es wirkte immer noch farchterlich fehl am
Platz - eine Art Disney-Berg-Fantasie an einem kahlen,
walisischen Hang.



»Wir werden hier ja nun nicht gerade von Touristen
uberrannt, oder?« Evan sprach seine Gedanken laut aus.
»Und Tankwart-Roberts freut sich uber das zusatzliche Geld,
das er mit seinem Imbiss verdient.«

Fleischer-Evans schnaubte angewidert. »Der Mann wurde
fur zwei Pence seine eigene Mutter verkaufen«, sagte er.
»Und dieser Idiot von Milchmann-Evans auch.« Das fugte er
lautstark hinzu und blickte hoffnungsvoll zur offenen Tur des
Milchladens. Eines seiner groSten Hobbys war der Streit mit
seinem direkten Nachbarn. Doch niemand kam aus dem
Milchladen um die Herausforderung anzunehmen.

»Milchmann-Evans?«, fragte Evan. »Was verkauft er
denn?«

Fleischer-Evans lehnte sich zu ihm, als wirde er ein
grolles Geheimnis enthullen. »Er plant, sein eigenes Eis zu
machen, das ist es«, zischte er. »Er glaubt, dann kamen die
Touristen gelaufen. Ich sagte ihm, dass ich keine weiteren
Touristen in der Nahe meines Ladens sehen will!«

Evan grinste. »Aber die Touristen belastigen Sie doch
nicht, oder?«

Er konnte sich nicht vorstellen, dass allzu viele Besucher
von aulierhalb einen Grund finden wurden, bei einem
Metzger hereinzuschauen.

»Diese Leute, die in den neuen Ferienbungalows wohnen,
schon«, sagte Fleischer-Evans. Er blickte zu den vier neuen
Gebilden aus Holz und Glas hinauf, die auf dem Gelande
standen, das einst Taff Morgans Bauernhof gewesen war. Sie
waren im Fruhling gebaut worden und die Dorfbewohner



beschwerten sich, dass Taffs Sohn Ted nicht einmal gewartet
hatte, bis sein armer Vater unter der Erde war, ehe er alles
mit seiner hochtrabenden Londoner Art verdarb. Nicht dass
er dem Ort je auch nur nahegekommen ware. Ein
Bauunternehmer war eines Tages einfach mit einem Auftrag
aufgetaucht und Mr. Ted Morgan hatte sich nicht einmal
blickten lassen, um die Ergebnisse zu begutachten.

Fleischer-Evans kam naher, noch immer das Fleischerbeuil
in der Hand. »Wollen Sie wissen, was heute passiert ist?«,
fragte er vertraulich. »Eine dieser Englanderinnen aus den
Bungalows besall die Frechheit mich zu fragen, ob ich
anstandiges, englisches Lamm hatte! Ich sagte ihr, dass ich
an dem Tag, an dem ich auslandisches Lamm verkaufen
musste, meinen Laden fur immer dicht machen wirde.«

Evan versuchte, nicht zu lacheln. »Ilch gehe nicht davon
aus, dass sie je die Gelegenheit hatte unser einheimisches,
walisisches Lamm zu probieren«, sagte er leichthin.

»Dann ist es verdammt noch mal Zeit dafur, oder nicht?«,
blaffte Fleischer-Evans. Er ging in seinen Laden zuruck und
drehte sich dann noch einmal zu Evan um.

»Wir sehen uns dann im Dragon, ja?«

Evan nickte. »Davon gehe ich aus. Sobald ich in der
Polizeistation alles dichtgemacht habe.«

»ES muss hart sein, all das Laufen, auf und ab, und immer
fur einen Tee anzuhalten«, sagte Fleischer-Evans.

Evan lachelte, obwohl er nie ganz sicher war, ob Fleischer-
Evans einen Scherz machte.



»Es ist harte Arbeit, aber jemand muss sie tun, nicht
wahr?«, konterte er. »Bis dann. Wedeln Sie nicht so viel mit
diesem Teil herum, ja? Sonst muss ich Sie fur das Tragen
einer todlichen Waffe vorladen.« Er winkte dem Metzger
freundlich zu und ging weiter die StralSe hinauf.

Die Jungen waren schon mitten in ihrem FuBlballtraining,
als er die Dorfschule erreichte. Er hielt einen Augenblick
lang an und sah zu, wobei sein Blick zu dem Schulgebaude
aus grauem Stein wanderte. Bronwen blieb oft lange, um die
Stunden des nachsten Tages vorzubereiten. Er hoffte, dass
sie ihn bei einem fluchtigen Blick sehen, und fur eine
Unterhaltung herauskommen wuirde. Evan war eigentlich
nicht schuchtern, wenn es darum ging, mit Frauen zu
sprechen, aber bei Bronwen Price liel er es absichtlich
langsam angehen. Manchmal fragte er sich, ob sie nicht ein
wenig zu ernst und gebildet fur ihn war. Er wusste sehr
wohl, dass in einem Dorf wie Llanfair alle nach einer zweiten
Verabredung mit derselben Frau die Hochzeit planen
wurden. Es war nicht so, als wollte er nicht eines Tages
heiraten, aber er hatte es auch nicht besonders eilig.

Bronwens Gesellschaft und ihre dezente Weisheit genoss
er allerdings sehr wohl. Sie war die eine Person, mit der er
reden konnte, wenn ihn etwas beschaftigte. Sie war eine
gute Zuhorerin und fallte keine vorschnellen Urteile. Wie sie
dasals, den Kopf leicht zur Seite geneigt, wodurch das lange,
aschblonde Haar wie ein Vorhang aus goldenem Regen
herabfiel, hatte ihn haufig dazu angespornt, weit mehr zu
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